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[English]
The Chair (Mr. Randeep Sarai (Surrey Centre, Lib.)): I call

this meeting to order. Welcome to meeting number 61 of the House
Commons Standing Committee on Justice and Human Rights.

Pursuant to the order of reference of March 27, 2023, the com-
mittee is meeting to continue its study of Bill C-41, an act to amend
the Criminal Code and to make consequential amendments to other
acts.

Today's meeting is taking place in a hybrid format, pursuant to
the House Order of June 23, 2022.

Yes, Mr. Genuis.

Mr. Garnett Genuis (Sherwood Park—Fort Saskatchewan,
CPC): Thank you, Chair.

I would like to move the following motion, which has been dis-
cussed with other parties. It was not formally put on notice, but it is
on the matter at hand. The motion is:

That the committee report the following to the House: That the committee rec-
ommends to the House that it be granted the power during its consideration of
Bill C-41 to expand the scope of the Bill in order to respond to recommenda-
tions from international development organizations.

That's the motion, Chair. Just to speak briefly on the motion, it's
become clear during the clause-by-clause consideration of this bill
that there are significant problems with it, problems that can most
effectively be resolved if we are able to slightly expand the scope
of the bill.

As such, I would suggest that this committee move forward as
quickly as possible with asking the House to give us the powers

that we need to make the changes to the bill that are required to re-
spond to what we've heard from international development organi-
zations about what will allow them to do their work.

Thank you.
The Chair: Mr. Garrison.

Mr. Randall Garrison (Esquimalt—Saanich—Sooke, NDP):
Thank you, Mr. Chair.

I'd like to move adjournment of the debate on this motion today.
If that is successful, I would then move to adjourn the committee.

The Chair: Do we have consensus on that?
Do you want a recorded vote?

(Motion agreed to: yeas 6; nays 5)

The Chair: It's been adjourned.

To Mr. Garrison.

Mr. Randall Garrison: Thank you, Mr. Chair.

We've had some discussions about how the committee may be
able to move on to other business to allow time for further discus-
sion among the parties. I hereby move that the committee adjourn
for today.

The Chair: Do we have consent on that?
Some hon. members: Agreed.

The Chair: The meeting is adjourned.
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